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5 A aquella noticiales conjurados, temiendo’ que, si

(Oésar no celebraba la asamblea aquel dia, llegase &

divulgarse el complot, decidieron que uno de ellos

fuese & buscarlo & hiciese toda clase de esfuerzos §

para Hevarlo al Senado.
Pero, jquién iria? - i |
La eleccion recayé en Décimo Bruto, a quien se
daba el sobrenombre de Albino. |
La traicion por parte de aquel hombre era tanl(;
mayor, cuanto que despues de Marco }?ruifo el e
mas querido de César, el cual lo habia instituido su
gegundo heredero. -
Hall6 4 César de tal modo afectado por los ttarro:
res de su mujer, 4 los cuales habian ido 4 dar cierta
consistencia los relatos de los adivinos, que, como
hemos visto, habia resuelto no salir aquel dia.
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Albino se burlé de los adivinos, y dirigié algunas
bromas 4 Calpurnia; despues, tomando un aire mas
serio y yolviéndose héeia el dictadors:

—César, le dijo, recuerda una cosa, y a8 que los
senadores solo se han reunido merced 4 tu convoca-
toria; que estin dispuestos 4 declararte rey de to-
das las provincias situadas fuera de Italia, y 4 anto-

-xizarte 4 msar ese titulo euando recorras las otras
“tierras y los otros mares. Ahera, si alguno va 4 de-

¢ir 4 log senadores, que te esperan en sus asientos,
gque se retiren hoy para reunirse otro dia,—esto es,
enando, Calpurnia tenga mejores suefios,—;qué cosas

+ no:dirdn los que te envidian Y- quién prestars oidos
“# tus amigos cuande agquellos sostengan que en Ro-

ma no hay mas que ¢ompleta servidumbre por una

. parte y absoluta tirania por otra? En fin, si quieres

tonsiderar - absolutamente ¢l dia de hoy: como - des-
graciado, ven al Senado y dile de viva voz que apla-
238 la sesion para otro dia.

Pronunciando aquellas palabras, Albino lo cogi6
nug mano y lo.lleyé hicia la puerta.

César hizo una sefial de despedida 4 Calpurnia .y
sali6.

Bero. apenas se hallg en Ja calle cuando un escla-
V9 traté de acercarse 4 él.. Gésar, como siempre, se
Ballab: rodeado de una turba de. olientes que solici-
taban favores.—El eselawo fué rechazado ¥ no;pudo
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jurados, sabiendo que habia & su alrededer -porc:c::
; 3 gon-
banen el secreto; pero,
de senadores que no'esta % ' .
ri?éndo.se & Qasio, lo “tranquiliz, y easl en sedgmd:
Tenas. habiendo besado la mano & César, ge Ieslfa.
di6 de ’éi comprendiendo al ipunto tedes que s0l0
bian tratado de asuntos personales. 5
(César, entonces, subi6 las gradas del 'pértlio dfr 51:
hall6 en el recinto en que se veﬂﬁcabg aque ‘ a
mblea. _ gt
asaASi gue entré alli se dirigio al asiento que s¢ le
habia preparado. . .
En aquel momento, segun estaba convenido, lhf.-
76 Trebonio & Antonio fuera de la sala, 4 fin de pri-

var 4 Uésar de su auxilio, caso de tener Jugar algu- .
- lucha, y alli o entretuveo habl4ndole de un asuntd

i interesaba.

gue sabia que le inte h

Durante aquel tiempo, aunque de la-secta de’Epl
cireo, esto es,.no.creyendo en otra vida, Casioy
coéa. estrafia,—fijaba sus ojos en la estatua.da :f;w;
peyo, como invogéndolo para el buen éxito de
empresa. -

Entonces se acercéd Talio Cimber.—-Er?, €053 eoh
venida tambien.——Cimber &ebia “pedir 2 Qésalen
vuelta de su hermano, que estaba-desterrado.
secuida empez6 su arenga. -

egAl momento todos los eonjurados se ‘acercarot &
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César, como si se interesasen por el desterrado y
quisiesen unir sus ruegos 4 los del suplicante.
César se negd 4 acceder. Aquello fué una ocasion
para- estrecharlo” mas, estendiendo todos Ias manos
hicia él.
César, desoyendo sus instancias, les dijo:

—¢A qué importunarme tanto por ese hombre?
He decidido que no volvers 4 Roma.

Y se sent6, tratando de separar de si 4 aquella
turba que lo ahogaba.

Apenas se hubo sentado, le cogi6 Talio la toga
con las dos manos, y con aquel movimiento le des-
‘cubri6 los hombros.

—Eso es ya una violencia! esclamé César.

Aquella era la sefial del ataque. Casca, que esta-
ba colocado detras de él, sac6 su puiial y le hirié
el primero. X

Pero como César, impaciente, habia hecho un mo-
Vimiento para levantarse; el puiial se deslizé por el °
hombro, causando una herida poco profunda.

César, sin embargo, sintié el golpe,
—Ah! miserable Casecal esclamé, jqué haces?

¥ cogiendo el arma de su enemigo ¢on una mano,

asesté con la otra un golpe con el punzon que
- Usaba para escribir en sus tablillas,

Al mismo tiempo que César gritaba aquellas pa-

le

CESAR. =T, 01, 29
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labras en latin, Casca, herido, esclamaba por su par-
te en griego: '
—A mi, hermano mio!

Entonces tuvo lugar un gran moyimiento: los que
no eran del complot se echaron héecia atras, estreme-
ciéndose, no osando defender & César, ni huir, ni
aun pronunciar una palabra. Aquel momento de
eacitacion fué répido como el pensamiento, pues {0-
dos los conjurados sacaron sus espadas y rodearon 4
César de tal modo, que de cualquier lado que se Vol-
via golo veia 6 sentia las puntas de les aceros. Pero
&), sin soltar el puiial de Casca, se debatia entre te-
das aquellas manos armadas, cada una de las cuales

queria tener su parte en el asesinato, y probar, por
decirlo ast, sulsangre, cuando' de repente reconoci6 &
Bruto ‘en ‘medio. de sus matadores, y sinti6 que el
que 6l llamaba su hijo le asestaba un golpe en la
ingle. ‘

Entonces soltd el arma de Casca, y sin mas que:
ja que estas palabras: Tu quoque, mi filt, (it4 tam-
bien, hijo miol) sin tratar de seguir defendiéndose,
se cubrié la cabeza con la toga y abandon el cuer-
po & las espadas y los puilales.

Sin embargo, permanecia en pi€ y sus a3esinos
continuaban atacAndolo con tal rabia, que varios 88
hirieron 4 si mismos,—uno de ellos Bruto, que 56

abri6 una mano,—y todos los demas se cubrieron de
sangre.

él fin, ya fuese por casualidad 6 ya porque los
con‘].urados lo empujasen hécia aquel lado, fué 4 caer
al pié de la estdtua de Pompeyo, cuyo pedestal en-
sangrentd.

“Pe.s medo, dice Plutarco, que Pompeyo parecia
presidir al castige de su enemigo, tendido & sus piés

¥ palpitante bajo el nfimero de sus veintitres he-
ridas.”




Muerto César, y tendido 4 los piés de la estitua
de Pompeyo, Bruto avanzé por medio del Senade
para esplicar y glorificar la accion que acababa de
ejecutar. Pero los senadores, llenos de espanto, se
precipitaron por todas las puertas, sembrando la con-
fusion y el terror en el pueblo, al gritar unos: Asest
nan & César, y otres: César hs muerto, segun habian
salido cuando César se hallaba afin en pié, 6 cuando
ya habia caido. ;

Entoneés tuvo lugar en las calles un tumulto cast
tan grande como el que momentos antes habia ocur*

rido en el Senado: unos cerraban las puertas y otros =

dejaban los almacenes abiertos 6 los escritorios gbann
donados, precipitindose todos hécia el portico de
Pompeyo.

Por su parte Antonio y Lépido, los dos mayores
amigos de César, se ponian en salvo hayendo.

Los conjurados; al contrario, reunidos en un gru-
po, con las espadas y los puiiales desnudos y ensan-
grentados, salieron del Senade y subieron al Capito-
lio, no como personas que-huyen, sino como hombres
radiantes y llenos de confianza, amando al pueblo
4 la libertad y tratando de atraerse las personas de
distincion que hallaban al paso.

En el primer momento, algunos de esos hombres
que siempre estdn prontos 4 tomar partido por los
vencedores y & exaltar su triunfo, se unieron 4 los
asesinos para hacer creer que habian auxiliado la
conjuracion y atribuirse una parte de su gloria. De

~ ese nfimero fueron Cayo Octavius y. Léntulo Spin-

ter, y mas tarde fueron ambos eastigados por su fan-
farronada como gi hubiesen sido asesinos verdaderos,
condenéndolos 4 muerte Antonio y Octavio, no co-
mo # tales asesinos de César, sino por haberse jac-
tado de serlo.

Duranie aquel tiempo, el caddver permanecia ten-
dido en un charco de sangre. Todos iban & verlo,
pero nadie osaba tocarlo, -Al fin, tres esclavos lo le-
vantaron y lo Hevaren 4 su casa en una litera, dela
cual iba colgando un brazo.

Cal jurnia tenia ya noticia de su desgracia, y re-

. 6ibid el cadéver en el dintel de la puerta.
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Fin seguida mand6 4 llamar al médico Antisto.

(César estaba enteramente muerto; sin embargo,
de las veintitres heridas que tenia, solo una, en el
pecho, era mortal.—Dicese que fué la segunda que
recibié.

Los conjurados habian resuelto al prineipio, que
una vez muerto César se arrastraria su cadéver por
las ealles y despues se arrejaria al Tiber, confiscan
do en seguida todos sus bienes y declarando nulos®
tedos sus aetos; pero el temor yue habisn tenide de
que Antonio, ebnsul, y Lépido, comandante de la ca-
balleria, que habian desaparécido durante el asesina-
to, volviesen & aparecer al irente de los soldados y
del pueblo, habia hecho que no hubiesen verificado
nada de lo concertado sebre el particular.

Al dia siguiente, Bruto, Casio y los demas'conju-
rados se presentaron en el Forum y hablaron al pue-
blo; pero sus disenrsos empezaron y terminaren sin
que’ los espectadores diesen senial alguna de aproba-
cion 6 desaprobacion. De aquel silencio se despren-
dia una doble verdad: que el pueblo honraba 4 Bru-
te, pero que sentia la muerte de César.

Durante aquel tiempo, el Senado se reunia en el
Templo de la Tierra, y alli Antenio, Planco y Cice-
ron proponian una amunistia general; invitando & to-
do el mundo 4 la concordia. No suvlo se acordd que
se daria completz seguridad 4 los conjurados, sifo

que ‘el Senado espediria un degreto respectd 4'los ho-
nores que se les habrian de conceder.

Pomada -aquella determinacion; el Senado se ge-
pard y‘Antonio envi6 'su hijo al Capitolio para ser-

" zovircde Tehen & los eohjurados; que sé habian refira-

do: alli eomo para ponerse bajo la dalvaguardia de la
fortana de Roma. '

Cuatido todo el munde estuvo reunido, se juré de
nueve la paz: todos se abrazaros, y Casio fué 4 ce-
nar 4 casa de Antonio y Bruto &'la'de Lépide. Los
demas conjurados fueron & hacer lo mismo, unof 4
casa-de amigos y otres & 14 de simplés eonocidos.

Visto lo cudly todos ‘ereian terininado sabiamente
el asunto y la rephblica invariablemente restablecida.

Pero habian contado sin el pueblo. ;

Al dia siguiente, al amanecer, el Senado se reunié
de nuevo y di6 gracias & Antonio en los términos
mas honrosos por haber ahogado los primeros gér-
menes de ana guerra civil. Luego colmé a Bruto de
elégios. Despues, en fin, se distribuyeron las provin-
¢ids: 4 Brirto le tocs Id isla de Creta, 4 Casio el Afri-
cd, & Trebonio el Asia, 4 Cimber la Bitinia y 4 Bru-
to Albino la Galia Circumpadana.

Entré tanto se empezaba 4 decir en voz baja que
existia un testamento dé César, hecho en el mes de
Setiembre fltimo en una finca de campo llamada La-
vicanum, y el cnal, despues de,sellado, habia sido

CESAR.—1T. TIL. 30
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entregado por César mismo 4 la primera de Jas ves-
tales.

Dicho testamento instituia por sus herederos &
tres sobrinos segundos. El primero era /Octavio, al
cual legaba las tres cuartas partesde sus bienes; los
otros dos eran Lucio Penario y Quinto Pedio,: & ea-
da uno de los cuales sefialaba un octave. Ademas,
adoptaba 4 Octavie déndole su nombre.. Declaraba
4 varios de sus amigos,—y casi todos fueron sus
asesinos,—tutores de sus_hijos, en el caso de que
legara 4 tenerlos. Colocaba & Décimo Brato,—el
que habia:ido & buscarlo 4 su casa,—en la-segunda
clase de sus legatarios, 'y dejaba al pueblo romano
sus jardines del Tiber, con treseientos sestercios pa-
ra cada ciudadano.

Esas noticias corrian por el pueblo causando en
&l cierta agitacion.

Habia ademas otra causa de temor, y era la cele-
bracion de los funérales. Desde el momento que el
cadaver no habia side arrojado al Tiber era preciso
que se le hicieran exequias. Se habia pensado al
principio hacerlas en secreto, pero luego se habia te-
mido irritar al pueblo. Casio era de opinion de no
verificarlas ptblicamente, aun corriendo ese riesgo;
pero Antonio suplic6 tanto & Bruto sobre el particu-
lar, que Bruto cedié.

Era la segunda falta que cometia. La primera ha-
bia sido perdonar la vida & Antonio.

Este empezd por leer el testamento de César de-
lante de su misma casa. Todo lo que se habia dicho
antes respecto 4 aquel documento en ei Forum y en
las calles y enlas plazas de Roma, sali verdad. Asi,
pues, cuando el pueblo vi6 que César le dejaba sus
jardines, con mas trescientos sestercios para® cada
ciudadano, rompié en lagrimas y gritos, manifestan-
do gran afecto 4 César y el mas vivo pessr por su
muerte. 3

Antonio escogi6 aquel momento para trasportar
el cuerpo de Ja casa mortuoria al campo de Marte.

Se le habia elevado una pira cerca de la tumba
de su hija Julia y una capilla derada, por el modelo
del templo de Vénus Genitrix, en frente de la tri-
buna de las arengas: en-aquella capilla se habia dis-
puesto un lecho de marfil, cubierto con una tela de
oro y plirpura y coronado con un frofeo de armas,
entre las cuales se veia la toga que tenia puesta cuan-
do fué muerto; despues, en fin, como se habia pen-
sado que el dia entero no seria suficiente para los
que llevarian presentes para Ja pira si »e observaba
el ceremonial de una marcha fanebre, se declaré que

: cada uno iria sin 6rden y por el camino que mejor
le pareciese. :
Ademas, desde por la matiaua se daba sl pueblo
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el espectéiculo de juegos funerarios, y en dichos es-
pectéiculos, arreglados por Antonio, se cantaban tro-

zos & propésito para eseitar la piedad y la indigna-

¢ion, entre otros el mondloge de Ayax en una pieza
de Pacuvio en que se hallaba el siguiente verso:

;Los habia yeisalvado para que me perdiesen?

XELIV

El cortejo se puso en marcha en medio dé ese
principio de conmocion.

Nosotres, que hemos visto tantos dias tempestuo-
80s en que se han debatido los destinos de un pue-
blo 6 de un reino, recordamos que hay horas pre-
destinadas 'y fatales, en las cuales paso algo en el
aire, que anuncia el motin y la revolucion.

Aquel diz no tenia Roma 'su aspecto ordinario.
Se habian suspendido simbolos de lufo en los tem-
plos situados en la carrera que debia Seguir el cor-
tejo, corondndose las estatuas con ramas funerarias.
Circulaban por entre el concurso hombres siniestros
¥ amenazadores: hay fisonomias que parecen estar
colocadas bajo 1a guardia del Terror y que solo salen
a las calles cuando este las recorre desmelenado.
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A la hora convenida levantaron el cadaver. Va-
rios magistrados, unos que estaban todavia en fun-
ciones y ofros que habian concluido-su tiempo, lle-
varon el lecho de parada al Forum.

Alli se debia hacer alto, y al efecto se coloct el
cuerpo en un estrado separado.

Cuando decimos el cuerpo, cometemos un error;
el cuerpo iba encerrado en una especie de férefro y
reemplazado por una efigie de cera hecha & semejan-
za de César, y la cual debia haber sido modelada al
patural pocos instantes despues de la muerte. Aque-
lla efigie tenia el livido tinte de un cadaver y ofre-
cia la representacion de las veintitres heridas por
donde habia salido aquella alma misericordiosa que
se defendia contra Casca, pero que se sometié & los
decretos del Destino, euando este le present6 dichos
decretos por mano de Bruto.

Fl estrado, preparado_de antemano, estaba coro-
nado por un-trofeo recordando las diversas victorias
del dictador. Antonio subié al estrado, ley6 de nue-
vo el testamente de César, luego el decreto del Se-
nado que le conferia los honores publicos y priva-
dos, ¥, por fin, el juramento de los senadores de ser:
le adictos hasta la muerie. .

Llegado alli, viendo que el pueblo habia llegado
al grado de exaltacion que ¢l -deseaba, empez6 el elo-
gio fanebre de César.

Nadie ha conservado ese elogio.

Pero nos engafiamos: se halla en Shekspeare.
Shakspeare lo ha reconstruido con auxilio de. Plu-
tarco, 6 ha vuelto 4 hallarlo. completo en su genio.

Aquel discurso, preparado con un arte admirable)
adornado con todas las flores de la elocuencia asia-
tica, produjo una impresi::)n profunda que: se mani-
festé en ligrimas y sollozos, los cuales se cambiaron
en gritos de dolor'y en amenazas € imprecaciones
cuando Antonio, «cojiendo Ja toga derCésar, agitd
aquella prenda ensangrentada y desgarrada por los
puiiales. de los asesinos. ‘

HEntonces tuvo lugar un gran tumulto; unos que-

rian quemar el cuerpo en el santuario de Japiter y
otros en la Curia misma en que habia sido asesina-
do. En medio de aquella eonfusion avanzaron dos
hombres armados de espadas, llevando cada uno en
la mano izquierda dos javalinas ¥ en la derecha una
antorcha, y prendieron fuego al estrado.

El fuego subib en seguida, con tanta mas rapidez
cuanto que todos se apresuraron 4 llevar alli lefia
seca, y el pueblo, con esa rabia de desiruccion que
se apodera de él en ciertas horas nefastas, se puso
a arrancar los bances de los tabeliones, las sillas de
los jueces, y las puertas y las ventanas de los alma-
¢enes y escritorios, y & arrojar todas’aquellas mate-
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rias combustibles en la inmensa hoguera, como ha-
bia hecho el dia de los funerales de Clodio.

Y 110 fué é¢0 todo: Tos tatiedores” de flauta y los
histriones que alli s¢ hallaban, arrojaron 4 las llamas
los trages triunfales con que estaban vestidos para
1a ceremoniay los veferanos'y los legionarios, las ar-
mas con que se habian a_dbmado para los funerales
de su general; las mujeres Sus prendas y sus alha-
jas y hasta las bolas de oro de sus hijos.

Precisamente en aquel instante tuve lugar uno de
es0s acontecimientos terribles que parecen destina-
dos 4 hacer rebosar la copa de embriaguez y ¢Olera
que las grandes emociones ponen en manos del
pueblo.

Un poeta llamado Helvio Cinna, que no habia te-
npido parte alguna en la conjuracion, y que, por el
contrario, era amigo de César, avanzé pilido y des:
fallecido por medio del Forum. La noche anterior
habia tenido nun sueilo; se le habia aparecido I3 som-
bra de César, livido el rostro, cerrados los ojos y el
cuerpo toda acribillado de heridas; iba como un ami-

go, 4 convidarlo 4 cenar.

Helvio Cinna, en su suefio, habia rehusado al pron-
to la invitacion; pero la sombra lo habia cogido por

la mano, y tirando de €l con irresistible fuerza, le ha- °

bia obligado & bajar dela cama y seguirlo 4 un lugat
16brego y frio, cuya impresion habia despertado al

desgraciad_o. En una época en que todo suefio er
un/presagio, aquel significaba .y presagiaba un ﬁ‘a
proximo. Asi, pues, Helvio se sinti6 poseido de :
ﬁeb_r‘e,de espanto que no lo abandend ni con el :ll?:
ey Sin embargo, como le dijesen aquella mafiana se;
# 1ban & efectuar las exequias de César, se aversonzé
gle h b«;}ebilidad ¥ se dirigi6 al Forum, dondeghallé

: Pre;ﬁ::: 0 en lag dispesiciones que acabamos de es-

En cuanto apareci ¢ :
otro: parecié alli pregunté un ciudadano 4

. :ﬁ,:jl ;s ese hombre tan pdlide, que pasa con

—Es Cinna, contésté aquel.

Los que habian oido el nombre repitieron:

. —Es Cinna. -

Ahora bien; alganos dias antes, un tribuno del
pueblo, - llamado -Cornelio Cinna, habia prenunciad
plblicamente un discurso contra César y sele aa :

- 8aba de haber tomado parte en la CDDjl;r&GiOn o3

El pueblo confundié & Helvio con Cornelio..

do?;: nizhi resulté que Helvio fué recibido con el sor-
or que precede & la tempestad; quiso retirar-

S, pero ya era tarde. El terror que cubria su sem-
‘ :ll]:r;t?, ¥ que el pueblo tomaba por remordimientos,
1o solo era el recuerdo del suetio de la vispera
eontribuy$ 4 perderlo. e




La causa de los conjarados estaba perdida; César

muerto triunfaba de sus asesinos, como César vivo |

habia trianfado de sus enemigos: No solo Roma Bl '
110 ¢l universo entero lloraba & César: Lios estranje:
ros so habidn vestido de luto'y habian dado vueltss
al rededor de la hoguera, manifestando cada uno'si
afliceion & usanza de su pais.—Los judios habian
pasado varias Boches en vela 4l lado dé las cenizas.
—_Sin duda estos {iltimos veian-ya en él el Meeshas
tan anunciado. .
Los conjurados -habian ¢reido que con veintitres
puiialadas se mataba 4 un hombres;vieron en t?fecto
que nada era mas féeil que matar el ‘cuerpo; pero el
olma de (ésar Sobrevivia y se cermia gobre Romé-

Jamas -habia estado ‘César mas vive que desde §
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que Bruto y Casio lo habidn tendide en la tumba.
‘Habia dejado tras sisus despojos: dischos déspdjos
eran la sangrienta y desgarrada tnica que Antonio
habia sacudido por encima de su:cadaver y arrojado
despues 4 la hoguera; las llamas la habian econsumi-
do, y el espectro de César, el mismo que Bruto vié
por primera vez en Abydos y mas tarde en Filipos,
apareci6- inmaculado 4 los‘cjos del mundo.

Caton no habiarsido mas que el hombre de'laley.

César habia sido el hombre ‘de Ta humanidad.

Adefnas César,—abordemos la cuestion del eris-

, tianismo, esto” es, la del porvenir,—habia sido un

instrumento de 1a Providencia.

En otro lugar hemos dicho que en el espacio de
treinta siglos, 4 distancia de novecientos afios uno
de otro, han aparecido tres hombres, que, no ténien-

= - i |- - +
do quizi mas que una sola alma, han sido, sin tener

la menor sospecha de su mision, meres instramentos
de la Providencia, Nos reférimos 4 César, Carlomag-

‘no y Napoleon. César, pagane, preparé el eristianis-

mo; Carlomagno, barbaro, preparé 1la "eivilizacion;
Napoleon, déspota, preparf la libertad.

Bossuet lo ha dicho: antes que nosotros refiriéndo-
se &4 César. Véase su Hisloria Universal.

“El comercio de tantos pueblos diversos, dice, an-

tes estrafies unos 4 ofros, y reunidos bajo la domi-
CESAR.—T, IIL 31
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nacion: romana, fué uno de los medios de que se va-
1i6 la Providencia para dar curso al Evangelio.”

En ‘efecto, Oésar, que muriendo 4 1a'edad de cin-
cuenta y cinco afios'no podia prever el nacimiento
del' Nifio Divino euarenta-y cuatro afios despues,
dejaba la tierra precisamente ‘en la época en que la

Providencia iba'a hacetse visible al'munde, Todas

las heridas' de 1a humanidad, que él, ‘earifieso pero
inexperto médico, habia toeado con les dedos, una
mano las iba 4 cicatrizar.

;Qué lloraba, pues, el mundo en €2 Una espe’
ranza. | _

En efecto, el mundo entero esperaba.

;Y qué esperaba?

Dificil le hubiera sido precisar el ob_]eto de su
espera.

Esperaba un libertador.

César, que no era ese libertador, fué por un ins-
tante,—objeto. de un ‘dulce error,—saludado’ como
tal. Su dulzura, su clemencia y su misericordia pa-
recian haberlo designado al amor: de los pueblos co:
mo el Mesias universal.

Y es que cuando se acerca la hora de Ias grandes
revoluciones sociales los pueblos tienen el presenti-
miento de ellas: Ia tierra, esa madre comun, se €5
tromece hasta el fondo de sus entrafias.” Los horizon-
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tes se iluminan y e doran como-para la salida del
sol; y volviéndose shficia. el punto mas brillante y
mas radiante, los hombres es;)eran ansiosos-la ‘apa-
ricion. ; :

Roma esperaba aquel hombre, 6, mas._ bien, aquel
Dios prometido al universo, aquel Dios que. prepara-
ba César con el ensanche de la_ciudad romana; con,
el derecho de cindadanis dado 4 porcion de pueblos
y hasta 4 regiones enteras; con aquellas yastas guer-
ras que llevé por la superficie del globo; con agque-
llas poblaciones armadas que trasporté.del Norte al
Mediodia y de Oriente & Occidente. La guerra, que
parece. separar los pueblos,—y los separa, en efecto,
cnande es impia,—los acerea cuando es providen-
cial. Entonces todo se. convierte en un medio, guer-
ra estranjera y guerra civil. Ved si no lo que suce-
de despues de los quince afios de lucha de César:
las Galias, la Germania, la Grecia, el Asia; el Afri-
ca y la Espafia son italianas; Lutecia, Alejandria,
Cartago, Aténas y Jerusalen, ciudades por nacer,
ciudades ya nacidas y ciudades préximas 4 morir,
todo depende de Roma: Roma, la ctudad eterna, que

~ legara 4 ‘ser:la capital de-los-Papas cuando: ya no

lo sea de los Césares.

Ahora bien; segun hemos dicho, Roma, lo mismo
que el Testo del universo, esperaba 4 .aquel hombre,
6, mas bien, 4 aquel Dios predicho por Daniel y
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aninneiado por Virgilio, 4’ aquel“Dics ‘4 quien de an-
temano ‘se habis “dlzado un altar bajo la advocacion
del Dios desconocido: “Dro 1GN010.

Pero, jquién serh ese Dios? jDe quién nacerd.

L4 antigua tfadicion ‘el mutido ‘és’la misma ‘don-
de ‘quiera. -

Bl généro humano, caidd por una mujer, serd res-
catado por el Hijo de ulia Virgen:

En el Tibet y en el Japon, el dios Fo, encargado
de Ia salvacion del universo, escogeré su cuna en el
seno de una jéven y blanca virgen. En china, una
virgen fecundada por una flor, dar4 4 luz un hijo que
sera rey del mundo. En los bosques de Ia Bretafia
y de la Germama, donde se habia refugiade su na-
cionalidad esplrante, les druidas esperaban un salva-
dor nacido de upa virgen.

En fin, las BEscrituras anuncizban que un Mesias
se encarnaria en las entrafias de pna Virgen, y que
esa Virgen seria pura como el rocio de Ia aurora.

Cuarenta y cuatro afios mas y ese Mesias iba 4
nacer.

Se necesitaba la tnidad romana para preparar la

unidad cristiana.

Pero Ia unidad rémana éra'enteramente esteriory
miaterial; es verdad e Solo escluia 4 los esclavosy
4 los barbaros, pero Tos escluia.
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En la 'unidad ‘eristiana no debia haber eselusion
alguna, pues ‘era la ufiidad de los corazones yde la
inteligencia; 'én “la @inidad cristiana ‘mo debia haber
“ni gentilés; ni judies, ni esclaves, ni hombres libres,
'ni ‘escitas, i ‘bérbires, éino todos, y el Cristo con
todos.” v

¥sa unidad era la sola cosa que se habia escapa-
do al genio de César; sin embargo, parece que tuvo
el presentimiento de ello.

Hé ahi por qué hemos dicho que César era un

precursor.
Cien afios mas tarde hubiera sido un apdéstol.

Y ahera comprendemos perfectamente, que para
los que han visto & César por el solo prisma de la
carne, César no haya sido mas que un tirano. Com-
prendemos tambien, que en el colegio, en ese pais de
los horizontes limifados y restringidos, se haga de
Caton un mértir y de Bruto y Casio héroes. Com-:

_prendemos igualmente que los historiaderes que han

copiado 4 Plutarco, Suetonio, T4cito, Apiano y Dion,
solo hayan visto en esos historiadores lo que en ellos
ge halla, esto es, el hecho consumado. Esos hombres
que nos lo han trasmitido, escribian en las tinieblas;
ne podian decir 4 sus contemporineos sino lo que sa-
bian, trasmitir 4 las generaciones futuras lo que ha-
bian visto.
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Pero, segun 10s0iL0s, el hombre que hoy no vie-
ra en los: hechos consumados, de ese -gran periodo
mas que.lo.querhan yisto los autores pa- 3

genesiasco
traducizlos copidndolos, §

ganos, y o hiciera mas que

6 copiarlos tradueiéndoles, eseno escribiria ¥8, como Sl
ellos, en la oscuridad; ese seria un ciego.







